
HERREN-ARMBANDÜHREN 

Stoß- und wassergeschützt • Shock- and waterproof • Antichoc et etanche ä l’eau 

Flaches Qualitäts-Änkerwerk J 84/1, 25 mm (11 "), 17 Steine, direkte Mittelsekunde 

Flat quality lever movement J 84/1, 25 mm (11”'). 17 jewels, direct centre seconds 

Mouvement ä ancre J 84; 1, plat, de haute pr6cision. 25 mm (1117 rubis, trotteuse directe 

84/6351 RP 84/6352 RP 84/6353 RP 

T rilastic Trilaitic Trilastic 

Flaches Gehäuse, Goldauflage 20 Mikron mit Edelstahlboden, 33 mm Durchmesser 
Flat gold plated case 20 Microns with stainless steel back, diameter of case 33 mm 
Boitier dor6 plat 20 Microns avec fond acier inoxydable, diametre du boitier 33 mm 

84/6351 RP Guillochleztes Silberblatt mit Goldrellelzahlen und -keilen, Radiumpunkte n. -Zeiger 
Silver dial engine-turned with gilt raised figures and wedges, luminous points and hands 
Cadran argent« guilloch* avoc chiflrea et coins dor«s relief, points et aiguilles lumineu* 

84/6352 RP Zweifarbiges SilbcrbUtt mit eingeschnittenen Keilen, Radiumpunkt« und -teiger 
Two-coloured silver dial with sunk wedges, luminous points and hands 
Cadran argentö bicolore avec coins fendus. points et aiguilles lumineux 

84/6353 RP Zweifarbigos Silberblatt, guiUochiert, mit Goldreliefzahlen und -keilen, Radium- 
punkte und -teiger 
Two-coloured silver dial engine-turned with gilt raised figures and wedges, luminous 
points and hands 
Cadran argent« bicolore et guilloch« avec chiffrcs et coins dor«s relief, points et aiguilles 
lumineux 

HERREN-ARMBANDUHREN 

Stoß- und wassergeschützt • Shock- and waterproof • Antichoc et etanche ä l’eau 

Flaches Qnalitäts-Ankerwerk J 84/1, 25 mm (11"'), 17 Steine, direkte Mittelsekunde 

Flat quality lever movement J 84/1, 25 mm (11’”), 17 jewels, direct centre seconds 

Mouvement ä ancre J84/1,plat, de haute precision,25mm(l 1 "'),17 rubis, trotteuse directe 

0 * £ 

84/6451 RP 84/6452 RP 

Flaches Gehäuse, Goldauflage 20 Mikron mit Edelstahlboden, 33 mm Durchmesser 
Flat gold plated case 20 Microns with stainless steel back, diameter of case 33 mm 

Boitier dor© plat 20 Microns avec fond acier inoxydable. diair.etre du boitier 33 mm 

84/6451 RP Silberblalt mil Goldiclicfzahl«n und «ingeschnittenen K«il«n, Radiumpunkte und 
•zeiget 

Silver dial with gilt raisod figures and sunk wedges, luminous points and hands 

Cadran argent« avec chiffros dor «a relief et coins fendus, points et aiguilles lumineux 

84/6452 RP «überblatt mit GoldroUofzahlen und -keilen, Radiumpunkte und -zeiget 
Silver dial with gilt raisod figures and wedges, luminous points and hands 

Cadran argent« avec chifires et coins dor«s relief, points et aiguilles lumineux 


